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بنودی  منظوور طبقوه   ز دو رویکورد سواخساری و معنوایی بوه    این مقالوه ا 
های مخسل ی ارائوه   بندی آواها اسس اده تده و در هر رویکرد، دسسه نام

هوای   منودی هوا، تبیوین قاهوده    بنودی  گردیده است که برآیند این طبقه
 باتد  مخسل ی از این هنایر می

 
آوا، نوام نمواژردازی آوایوی،   ، تقلیود یودا،   آوا :های کلیدی واژه

 نمادآوا
 
 مقدمه. 1

هوا بوه یونوان و بوه دو جریوان       تناخسی در باب رابطة آوا و معنای واژههای زبانبررسی ژیشینة
گوردد  بور اسوا     یوون برموی  درا یا طبیعیوون و قراردا گ فکری همده در بین فیلتوفان طبیعت

آیود،  اتی و طبیعی است و چنوان کوه برموی   ای ذمیان ل ظ و معنا رابطه ون، رابطةاهسقاد طبیعی
در زبان اسسوار اسوت  بور خواف ایون      1«واآنام»های ضور واژهح مدتاً بر ژایةاسسدلان آنان ه

گروه، قراردادیون معنا را حایل قرارداد و سنت، و به سخن دیور، حایل ژیوند قوراردادی  
-بورای نوام  دانند  گروه اخیور اهمیوت چنودانی    ی در میان سخنوویان زبانی خاص میاجسماه

هوا   آوا و معنوای ایون قبیول واژه    آن که، به باور ایشان، حسی رابطةتر  آواها قائل نیتسند و مهم
  مانود و قوراردادی یوا دلبخوواهی اسوت     به زبان دیوور اابوت نموی     از زبانی که طبیعی است،

 تمارد: برمیرا چند  هایی دگاه اخیر، اسسدلاندر حمایت از دی (81-82: 1964) 2اولمان
نام )آوا( و معنوا لازم و ضوروری بوود، آواهوای یکتوان هموواره        چه رابطةچنان  1

واهوایی یکتوان   آ وسیلة سند و برهکس، معنای واحدی نیز بهمعنایی یکتان دات
 گردید؛ انویخسه یا القا می

و هنصور هور دو بودون ترییور     نام و معنا، ایون د  بودن رابطة در یورم ضروری  2
 ماندند؛باقی می

 گیرند کار میه  اوتی را برای تیئی واحد بمس هایهای مخسلف واژهزبان  3

                                            
1 onomatopoeia 
2 Ulmann 

آوا مقید است و هنایر نوام  ای فرهنگهآوایی ژدیدنماد کلی، ژدیدةطوراسا ، به  ینا  بر
ای این رابطوه بوه گونوه    ( 4064: 1994، 1)ری هتسند های نامرتبط مس اوم لیدی در زبانیا تق

نتوبت بوه   آواهوای مس واوتی    دارای نوام کموابی   لف یک زبان نیز های مخساست که گوی 
ج در حاضر با هدف بررسی آواهای تقلیدی رایو  هتسند  در این راسسا، مقالةمعیار زبان  گونة

بنودی نتوبساً    طبقوه  و ارائوة های همده در اسسان بوتهر،  گوی  انی، از مجموهةگوی  دتستس
گووی   های موجود در این زمینه، گرد آموده اسوت     بررسیجامعی از آنها، با الووگیری از 

وتووسانی یووا تنگوووی  بوتوهری، دتووسی،   ماننوودهوای دیوووری   همووراه گوووی  دتستوسانی، بووه 
اسوسان بوتوهر بوه تومار      هوای همودة   لوه گووی   جموتیری، دیری، و کنوانی و جموی، از تن

رق سان در تو توود  تهرسوسان دتستو    روند  این گوی  در تهرسسان دتستوسان تکلوم موی    می
غورب بوه تهرسوسان بوتوهر از     از جنوب به تهرسسان تنوتوسان، از  و  اسسان بوتهر واقع است

تهرسوسان دتستوسان از   توود    تمان به تهرسسان گناوه و در مشرق به اسسان فار  منسهی موی 
باتود  ایون تهرسوسان حودود      ترین تهرسسان اسسان بوتهر موی  نظر جمعیت و متاحت بزرگ

 انی به لهجوة دتستس کیلومسر مربع است  لهجة 6/371آن  و وسعتن ر جمعیت دارد  310000
مردموان لور کهولیویوه و     ین امر به دلیل همتایوی دتستسان باا لری بتیار نزدیک است، که

اموا   های لری اسوت  ان حاوی تعدادی واژهگوی  مردم دتستساگرچه باتد   بویر احمدی می
هوای موردم    ز گووی  ای ا محلی و آمیزه جةبا لهاست که فارسی ای از زبان  گونهدر حقیقت 

 است  هم آمیخسه در    کرمان و خراسان و فار ، خوزسسان،
تویووی ی از آن جهووت کووه   بنیوواد اسووت: ژهوهشووی تویووی ی و داده  رو ژووهوه  ژووی  

نظور   بنیواد از آن ، و دادهکنیموی  مورد بحث ارائه آواهای گ تا نمایی کلی از نام کوتیم می
ده از گویشووران ایون گووی     تو  گوردآوری  یِعو هوای واق بر اسا  داده  که ژهوه  حاضر

از توم   گواه  با این حوان،  یورم میدانی است؛ ها بهتدوین تده است  روش گردآوری داده
آزموایی  منظوور راسوسی   بوه  زبانی یکی از نویتندگان این مقاله )نویتندة متئون مکاتبام( نیز

  گرفسه تده استبهره ها داده
 

                                            
1 Reay 
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آوا مقید است و هنایر نوام  ای فرهنگهآوایی ژدیدنماد کلی، ژدیدةطوراسا ، به  ینا  بر
ای این رابطوه بوه گونوه    ( 4064: 1994، 1)ری هتسند های نامرتبط مس اوم لیدی در زبانیا تق

نتوبت بوه   آواهوای مس واوتی    دارای نوام کموابی   لف یک زبان نیز های مخساست که گوی 
ج در حاضر با هدف بررسی آواهای تقلیدی رایو  هتسند  در این راسسا، مقالةمعیار زبان  گونة

بنودی نتوبساً    طبقوه  و ارائوة های همده در اسسان بوتهر،  گوی  انی، از مجموهةگوی  دتستس
گووی   های موجود در این زمینه، گرد آموده اسوت     بررسیجامعی از آنها، با الووگیری از 

وتووسانی یووا تنگوووی  بوتوهری، دتووسی،   ماننوودهوای دیوووری   همووراه گوووی  دتستوسانی، بووه 
اسوسان بوتوهر بوه تومار      هوای همودة   لوه گووی   جموتیری، دیری، و کنوانی و جموی، از تن

رق سان در تو توود  تهرسوسان دتستو    روند  این گوی  در تهرسسان دتستوسان تکلوم موی    می
غورب بوه تهرسوسان بوتوهر از     از جنوب به تهرسسان تنوتوسان، از  و  اسسان بوتهر واقع است

تهرسوسان دتستوسان از   توود    تمان به تهرسسان گناوه و در مشرق به اسسان فار  منسهی موی 
باتود  ایون تهرسوسان حودود      ترین تهرسسان اسسان بوتهر موی  نظر جمعیت و متاحت بزرگ

 انی به لهجوة دتستس کیلومسر مربع است  لهجة 6/371آن  و وسعتن ر جمعیت دارد  310000
مردموان لور کهولیویوه و     ین امر به دلیل همتایوی دتستسان باا لری بتیار نزدیک است، که

اموا   های لری اسوت  ان حاوی تعدادی واژهگوی  مردم دتستساگرچه باتد   بویر احمدی می
هوای موردم    ز گووی  ای ا محلی و آمیزه جةبا لهاست که فارسی ای از زبان  گونهدر حقیقت 

 است  هم آمیخسه در    کرمان و خراسان و فار ، خوزسسان،
تویووی ی از آن جهووت کووه   بنیوواد اسووت: ژهوهشووی تویووی ی و داده  رو ژووهوه  ژووی  

نظور   بنیواد از آن ، و دادهکنیموی  مورد بحث ارائه آواهای گ تا نمایی کلی از نام کوتیم می
ده از گویشووران ایون گووی     تو  گوردآوری  یِعو هوای واق بر اسا  داده  که ژهوه  حاضر

از توم   گواه  با این حوان،  یورم میدانی است؛ ها بهتدوین تده است  روش گردآوری داده
آزموایی  منظوور راسوسی   بوه  زبانی یکی از نویتندگان این مقاله )نویتندة متئون مکاتبام( نیز

  گرفسه تده استبهره ها داده
 

                                            
1 Reay 
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 تحقیق پیشینة. 2
(، ری 1969اولمووان )(، 1969) 1جملووه یتسرسوونتناسووان خووارجی اززبووان در آاووار برجتووسة

گرفسوه و   نوام  4نمادژردازی آوایوی طبیعی آوا و معنا،  ، رابطة3و بولینور 2نوسهین( و نیز 1994)
کوه بوه   « تُرتُور » )ماننود واژة  آواهایی چند تقتیم تده اسوت کوه نوام    خود به زیرتاخه نوبة به

های فرهی آن به تومار  بندینیز یکی از تقتیم کند(می دلالتیدای برخورد آب با سنگ 
نمادژردازی آوایوی در زبوان فارسوی، نوواه کنیود بوه        )برای اطاهام بیشسر در زمینة رودمی

 ةینو ژهوهشووران داخلوی در زم   بتیار انود  اار   این در حالی است که در آ(1383وهابیان، 
مثوان، کامیوار   ای مورد اغماض قرار گرفسه است  بورای  بندینمادژردازی آوایی چنین تقتیم

تومار آورده اسوت و   آوا بوه  هوا را نوام  میان ل وظ و معنوای واژه  طبیعی  ( هر نوع رابطة1375)
نویتوان را   رهنوگ ف وسویلة  بوه تقلیدی از یداهای طبیعوی   هایآواها به واژهمحدود کردن نام
ل ظ و معنوا در آنهوا بوه     هایی را که رابطةبه تعبیری دیور، وی واژهکند   یاد منادرست قلمد

هایی که در آنها آواهای نمادین به )واژههای نمادآوا  ی ذاتی و طبیعی است، اهم از واژهنوه
مایوم،  »ماننود واژة   ؛در فارسی است« نرمی» که بیانور م هوم [l]کار رفسه است، مانند آوای 

ماننود   ؛در فارسی است« ر بودنزبری و غیرهموا»که القاکننده م هوم  [x]و یا آوای  ،«لطیف
آواهوا قورار داده،   نوام  رةدر زمو  و نیز اسامی یوم را«( خشک، خشن، خار و خاتا » واژة

خوود کوه بوه     ةنامدر ژایان رسولی آبیزبندی جامعی از آنها ارائه نموده است  توییف و طبقه
ن متئله اتاره خوبی به ای ایوام در فارسی ژرداخسه است، به بررسی نمادآوایی یا نمادینوی

آوایی گ سه توده   نام ه در مورد ژدیدةای از این نوع بین آوا و معنا با آنچرابطه»نموده است: 
 قوع و در وا تور نموادآوا از یوک سوو م هوومی انسزاهوی      [        ]یکتان نیتت ،دانیماست و می
یوورم واژه یوا    بوه  آوا کوه خاف نوام راست و از سوی دیوور، بور  آوا داتر نتبت به ناممبهم

حسی ویهگی آوایی  تود، نمادآوا در قالب یک یا چند واکه یا همخوان وتکواژ تعریف می
 ( 8-9: 1386)رسولی آبیز، « گردد ژذیر میخاص تعریف

                                            
1 Jesperson 
2 Hinton 
3 Bolinger 
4 sound symbolism 

معموون بوه ایون موضووع بوه بررسوی       بر این اسا ، در این مخسصر به ژیروی از رویکورد  
تر نمادژردازی آوایی یا آوانمادی موورد  گروه کلی تده و آنها را در زمرة آواها ژرداخسه نام

 ژیشوینة مطالعواتی در زمینوة   تر نیز ذکر گردید،  ار خواهیم داد  همان گونه که ژی بررسی قر
های رایج در ایران بتویار نواچیز و انود     ویهه در مورد گوی  ان فارسی و بهبآواها در زنام
یوورم   حووزه در این  ای ویهه نمادآوایی در فارسی، بررسی زمینةجز چند اار در  و به است

 در موورد رابطوة  قابل توجه در این مورد آن است که بیشسر آاار موجوود   نسذیرفسه است  نکسة
و از از منظوور ادبیووام و بووا دیوودگاهی ادبووی یووورم گرفسووه    ،در زبووان فارسووی نوواآوا و مع
حان، آنچه در ایون مقالوه موورد بررسوی      این رف به دور است  باتناخسی یِ های زبان ژهوه 
آواهای رایج در گوی  دتستسانی است که ژوی   های یوم یا نامخواهد گرفت، اسم قرار

 از این به آن ژرداخسه نشده است  
 

 مبانی نظری. 3
ذاتی یا طبیعی میان آوا و معنا یا یوم و چیزهای موجود در جهان خوار    ةکلی رابط طور به

د  اگرچوه نموادژردازی آوایوی    کننو وایی یا نموادینوی ایووام تعبیور موی    را به نمادژردازی آ
کوه از طریو     هاییواقعی واژهتود، با این وجود نتبت و میزان  ای زبانی محتوب میژدیده

جملوه سوسوور، زبوان را    برخوی، از تووند، مشوخن نیتوت     ان بیان موی بهنایر آوانماد در ز
داننود  ایون در   وی ایوام را بخ  ناچیزی از آن موی همدتاً حایل قرارداد دانتسه و نمادین
و م هووم را   آوا هیسواً آوانمواد قلموداد کورده، رابطوة     حالی است که برخی دیوور، زبوان را ما  

  ژدیودة رغوم ایون حقیقوت، ایوولاً     هلوی (  4064: 1994)ری،  دانند یکتان میای دائماً رابطه
موورد ویوف از    ی دیوور، ژدیودة  مقید است  بوه تعبیور   ای فرهنگنمادژردازی آوایی ژدیده

 رود )همان(  های غیرمرتبط فراتر نمینگ دیور مس اوم بوده از مرز زبانفرهنوی به فره
 رابطووةن، تناسوواب دیوودگاه اکثریووت زبووانحتوور توود، برچنوان کووه ژووی  از ایوون ذکوو  آن

 تقتویم اسوت   نود قابول  هوایی چ ای کلی است که خود به زیرتواخه رابطه ،نمادژردازی آوایی
آوا، آوانمواد  جملوه: نوام  از ؛(111-113: 2003سون و بولینور، ؛ هین4067-4070: 1994)ری، 

هوای غیرکاموی   توییفای(، به واحدهای آوایی همخوانی و واکه)انستاب ویهگی معنایی 
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معموون بوه ایون موضووع بوه بررسوی       بر این اسا ، در این مخسصر به ژیروی از رویکورد  
تر نمادژردازی آوایی یا آوانمادی موورد  گروه کلی تده و آنها را در زمرة آواها ژرداخسه نام

 ژیشوینة مطالعواتی در زمینوة   تر نیز ذکر گردید،  ار خواهیم داد  همان گونه که ژی بررسی قر
های رایج در ایران بتویار نواچیز و انود     ویهه در مورد گوی  ان فارسی و بهبآواها در زنام
یوورم   حووزه در این  ای ویهه نمادآوایی در فارسی، بررسی زمینةجز چند اار در  و به است

 در موورد رابطوة  قابل توجه در این مورد آن است که بیشسر آاار موجوود   نسذیرفسه است  نکسة
و از از منظوور ادبیووام و بووا دیوودگاهی ادبووی یووورم گرفسووه    ،در زبووان فارسووی نوواآوا و مع
حان، آنچه در ایون مقالوه موورد بررسوی      این رف به دور است  باتناخسی یِ های زبان ژهوه 
آواهای رایج در گوی  دتستسانی است که ژوی   های یوم یا نامخواهد گرفت، اسم قرار

 از این به آن ژرداخسه نشده است  
 

 مبانی نظری. 3
ذاتی یا طبیعی میان آوا و معنا یا یوم و چیزهای موجود در جهان خوار    ةکلی رابط طور به

د  اگرچوه نموادژردازی آوایوی    کننو وایی یا نموادینوی ایووام تعبیور موی    را به نمادژردازی آ
کوه از طریو     هاییواقعی واژهتود، با این وجود نتبت و میزان  ای زبانی محتوب میژدیده

جملوه سوسوور، زبوان را    برخوی، از تووند، مشوخن نیتوت     ان بیان موی بهنایر آوانماد در ز
داننود  ایون در   وی ایوام را بخ  ناچیزی از آن موی همدتاً حایل قرارداد دانتسه و نمادین
و م هووم را   آوا هیسواً آوانمواد قلموداد کورده، رابطوة     حالی است که برخی دیوور، زبوان را ما  

  ژدیودة رغوم ایون حقیقوت، ایوولاً     هلوی (  4064: 1994)ری،  دانند یکتان میای دائماً رابطه
موورد ویوف از    ی دیوور، ژدیودة  مقید است  بوه تعبیور   ای فرهنگنمادژردازی آوایی ژدیده

 رود )همان(  های غیرمرتبط فراتر نمینگ دیور مس اوم بوده از مرز زبانفرهنوی به فره
 رابطووةن، تناسوواب دیوودگاه اکثریووت زبووانحتوور توود، برچنوان کووه ژووی  از ایوون ذکوو  آن

 تقتویم اسوت   نود قابول  هوایی چ ای کلی است که خود به زیرتواخه رابطه ،نمادژردازی آوایی
آوا، آوانمواد  جملوه: نوام  از ؛(111-113: 2003سون و بولینور، ؛ هین4067-4070: 1994)ری، 

هوای غیرکاموی   توییفای(، به واحدهای آوایی همخوانی و واکه)انستاب ویهگی معنایی 
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 ةواسوط  در گ سوار(، آهنوگ )القوای معنوا بوه      مانند تأایر هجله بر تتریع ؛)تأایر رفسار بر گ سار
؛ ماننود  القای معنا از طری  ترییر در حالت اجوزای بودن  ) 1بدنکام(، حالت  آهنگترییر در 

نموادژردازی   ،(یبالا رفسن ابروها و باز تدن دهان در هنووام ادای کلموام و هبوارام تعجبو    
؛ ماننود بوم   انند جنتویت و سون  خصوییام فیزیکی اتخاص م سطةوا جتمی )القای معنی به

از انوواع روابوط نموادژردازی     ( و غیوره  بودن یدای مردان در مقابل زیر بودن یودای زنوان  
 آوا است   نام ررسی قرار خواهد گرفت، رابطةمذکور، آنچه در این ژهوه  مورد ب

آوایوی موجوود در گووی      هنایور نوام   دو رویکورد هموده بوه مطالعوة    حاضر از  در مقالة
 ،دتستسانی ژرداخسه خواهد تد: رویکرد ساخساری و رویکرد معنایی  در رویکورد سواخساری  

هوای تکوی، دوتوایی، سوه      دهنده آنها در دسوسه لحاظ اجزای تشکیل آواهای مورد بحث بهنام
لحواظ   خوود و بوه   ةنوبو  آوای تکی نیوز بوه  ایر ناماین، هن بر گیرند  هاوه تایی و بیشسر قرار می
آواهوای ایون گووی     د تد  نامنهایی مخسلف واقع خواهبندیآنها در دسسه هجاهای سازندة

هوای  نیز در دسوسه  2های مشسر  خود تحت هنوان تکرار یدا لحاظ یکی دیور از ویهگی به
ها، هنایر حایل از  ی واکهجای هآواهای حایل از جاب آواهای تکراری، ناممخسل ی چون نام

خصویویام مسموایزی در مقایتوه     ةها و نیز گروهی دیور که دربردارنود جایی همخوان هجاب
بنودی سواخساری   ایون، در تقتویم   بور  باتوند، تقتویم خواهنود تود  هواوه      با سه گروه اخیر می
ر میوان  لحاظ وجود یا هدم وجود هنصری د واهای دوتایی، این گونه آواها بهآدیوری از نام
آواهوا   از این گونه نام گیرند: گروه نختت خسل ی قرار میهای مآنها در دسسه ةاجزای سازند

گیرنود و  یورم بافصل در کنار یکدیور قرار موی  ای بودند که بهمسشکل از اجزای سازنده
اضوافه و سورانجام گوروه سوومی نیوز بوا        با کترة  گروه دومی از این گونه هنایر ،در مقابل
رویکورد دوم کوه رویکوردی معنوایی     تووند   ده از حرف هطف به یکدیور مسصل موی اسس ا

کلی مورد بررسوی   ه در گوی  دتستسانی را در دو دسسةآوایی مورد اسس اد است، هنایر نام
  بوه  هتوسند  خوودِ یوداهای موجوود در طبیعوت     دهد: نختت، هنایری کوه نماینودة   می قرار

یدا دلالت کرده و در واقع، انعکاسوی از یوداهایی    هبارم دیور، این گونه هنایر بر خودِ
کننود  در ایون    رسند؛ دوم، هنایری که بر مولود یودا دلالوت موی    باتند که به گوش میمی

                                            
1 gesture 
2 reduplication 

لحواظ نموادآواییِ    آوای موورد بحوث بوه    یور، هنایر نوام ای دبندیرویکرد به موجب تقتیم
 مورد بحث قرار خواهند گرفت   کاررفسه در ساخسار آنها نیز ای یا همخوانیِ بههنایر واکه

 
 آوانام. 1. 3
 واسوطة  تقلیود متوسقیم و بوی    وایوی را رابطوة  آنام ترین نوع رابطةساده (398: 1969) تسرسنی

ای اسوت  توود، رابطوه  نامیده موی  1آوا یا تقلید یداداند  این رابطه که نام طبیعی مییداهای 
موجوود در جهوان واقعوی بوه      یودای یورم آوایی یک واژه تقلیدی از که به موجب آن، 

صلی از کساب خوود  ( نیز در ف1964این، اولمان ) بر هاوه(  4064: 1994)ری،  رودتمار می
، به بررسی روابط معنایی مخسلوف دسوسوری ژرداخسوه،    «های ت اف و تیره واژه»تحت هنوان 

مخسلوف از انوواع    ة سوه گونوة  دهد  وی بوا ارائو  خسلف انویزش معنایی را به دست میانواع م
دانود   آواها را حایول انویوزش آوایوی موی    ر سطح آوایی، یرفی و معنایی، نامها د انویزش

را تواهدی   آواها، آنهابا برتمردن دو ویهگی همده از نام( 35-36: 1375وحیدیان کامیار )
انود،  دآنهوا موی   بودن بی حد و حصر اندازةآوا در زبان و نیز طبیعی دان بر حضور هنایر نام

برخی از ایوام  کنند  ویهگی نختت آن کهگاه از قواهد زبان نیز ژیروی نمیطوری که  به
توود؛ ویهگوی دوم آن کوه، از    های معمون زبان یافت نمیآواها در دیور واژه در نامموجود 

آوایی به تقلیود آن یودا   توان نامو معین نیتسند، برای هر یدایی میآنجا که یداها محدود 
آوای  را سواخت، حسوی   توان نامیدایی تنیده تود، میبنابراین، به محض این که  ساخت؛

سواخسن   ای کلی،بر حتب قاهدهکه  آنکار نرفسه باتد و حان ه آوایی در زبان باگر چنین نام
آوا چوون  ای دیوران م هوومی نودارد، اموا نوام    زیرا بر فرد مردود است ةوسیل بهدر زبان کلمه 

بوه   یابود  موی اسوت و م هووم آن را هور کتوی در     یا ژهواک  دارد، ژذیرفسهدلالت بر م هوم 
سازد تا در بیشسر گویشوران را ملزم می ،های زبانماهیت قراردادی بودن واژهتعبیری دیور، 

هوایی اسوس اده کننود کوه م هووم آن بورای       مراودام زبانی خود با دیور افراد، از واژه یا واژه
ی  از این در موورد کواربرد آن در زبوان خوود بوه توافو  رسویده        سایرین نیز روتن بوده و ژ

زیرا حسی اگور   یابدآواها این امر به میزان کمسری مصداق میکه در مورد نام باتند، حان آن

                                            
1 mimesis 
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لحواظ نموادآواییِ    آوای موورد بحوث بوه    یور، هنایر نوام ای دبندیرویکرد به موجب تقتیم
 مورد بحث قرار خواهند گرفت   کاررفسه در ساخسار آنها نیز ای یا همخوانیِ بههنایر واکه

 
 آوانام. 1. 3
 واسوطة  تقلیود متوسقیم و بوی    وایوی را رابطوة  آنام ترین نوع رابطةساده (398: 1969) تسرسنی

ای اسوت  توود، رابطوه  نامیده موی  1آوا یا تقلید یداداند  این رابطه که نام طبیعی مییداهای 
موجوود در جهوان واقعوی بوه      یودای یورم آوایی یک واژه تقلیدی از که به موجب آن، 

صلی از کساب خوود  ( نیز در ف1964این، اولمان ) بر هاوه(  4064: 1994)ری،  رودتمار می
، به بررسی روابط معنایی مخسلوف دسوسوری ژرداخسوه،    «های ت اف و تیره واژه»تحت هنوان 

مخسلوف از انوواع    ة سوه گونوة  دهد  وی بوا ارائو  خسلف انویزش معنایی را به دست میانواع م
دانود   آواها را حایول انویوزش آوایوی موی    ر سطح آوایی، یرفی و معنایی، نامها د انویزش

را تواهدی   آواها، آنهابا برتمردن دو ویهگی همده از نام( 35-36: 1375وحیدیان کامیار )
انود،  دآنهوا موی   بودن بی حد و حصر اندازةآوا در زبان و نیز طبیعی دان بر حضور هنایر نام

برخی از ایوام  کنند  ویهگی نختت آن کهگاه از قواهد زبان نیز ژیروی نمیطوری که  به
توود؛ ویهگوی دوم آن کوه، از    های معمون زبان یافت نمیآواها در دیور واژه در نامموجود 

آوایی به تقلیود آن یودا   توان نامو معین نیتسند، برای هر یدایی میآنجا که یداها محدود 
آوای  را سواخت، حسوی   توان نامیدایی تنیده تود، میبنابراین، به محض این که  ساخت؛

سواخسن   ای کلی،بر حتب قاهدهکه  آنکار نرفسه باتد و حان ه آوایی در زبان باگر چنین نام
آوا چوون  ای دیوران م هوومی نودارد، اموا نوام    زیرا بر فرد مردود است ةوسیل بهدر زبان کلمه 

بوه   یابود  موی اسوت و م هووم آن را هور کتوی در     یا ژهواک  دارد، ژذیرفسهدلالت بر م هوم 
سازد تا در بیشسر گویشوران را ملزم می ،های زبانماهیت قراردادی بودن واژهتعبیری دیور، 

هوایی اسوس اده کننود کوه م هووم آن بورای       مراودام زبانی خود با دیور افراد، از واژه یا واژه
ی  از این در موورد کواربرد آن در زبوان خوود بوه توافو  رسویده        سایرین نیز روتن بوده و ژ

زیرا حسی اگور   یابدآواها این امر به میزان کمسری مصداق میکه در مورد نام باتند، حان آن

                                            
1 mimesis 
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آوای گویشوران یک زبان خاص ژی  از این در مورد کاربرد و یوا هودم کواربرد یوک نوام     
اتند، با این حوان بوه محوض تونیدن آن بور      خاص در زبان خود به توافقی هموانی نرسیده ب

 گذارند  آوا در زبان خود یحه میوجود آن نام
آوایوی تقلیود   آن است کوه هوین نوام   آوایی زبان توجه دیور در مورد هنایر نام ابلق نکسة
آوا نیز که دیور سخن، حسی در میان هنایر نامرف و کاملی از یداهای طبیعی نیتت  به یِ

-و ذاتی میان آوا و معنای خود موی  طبیعی بوده و دارای نوهی رابطة زش آواییحایل انوی

  ایون  هتوسند  و از زبانی به زبوان دیوور مس واوم    قراردادی وجود دارد رابطة باتند، نیز نوهی
دلیول نختوت آن اسوت کوه یوداهای موجوود در        مهم حداقل با دو دلیل قابل توجیه است:

زبوان نیوز انود  اسوت      های موجود در  و در هین حان، تعداد وا  هتسندیاد طبیعت بتیار ز
در طبیعوت  گونوه یوداهای مس واوم    بیوان فیزیکوی ایون    بینی نمود که توان ژی بنابراین، می

هوایی  تودن بوه محودودیت    های اند  خود موجوب و متوسلزم قائول   این تعداد وا  وسیلة به
 هوای مخسلوف در نحووة    فرهنوگ آن کوه،   دیوور ناژذیر در ساخسار آوایی آنها اسوت   اباجسن

بورای م هووم    برای مثوان، آنچوه    هتسند در طبیعت مس اوم ادرا  خود از یداهای موجود
بوان  توود، در ز  بیوان موی  « قوقوولی قوقوو  »آوای  فارسی توسوط نوام   در زبان« یدای خرو »

 ةوسوویل ، در فرانتووه بووه«cock-a-doodle-doo»آوای  نووام وسوویلة دیوووری ماننوود انولیتووی بووه
«cocorico»ةوسوویل ، در آلمووانی بووه «kileriki»وسوویلة ، در ایسالیووایی بووه «chicchirichi » و در

 نکسه حائز اهمیوت در ایون موورد آن اسوت    گردد   القا می« ko-ke-kok-ko-o» ةوسیل ژاژنی به
تبیوین  ه گونو  توان این واقعیوت را ایون  دیور، می اند  به بیانکه این دو دلیل به یکدیور مرتبط

از دنیوای بیورون   ادرا  گویشوران خود  ی مخسلف بتسه به نحوةها ن نمود که برای مثان، زبا
کننود  بوه دلائول فووق      های خاص اسوس اده موی   زنند و از یک سری وا دست به انسخاب می

قادر به تولید دقیو  یوداهای موجوود    توان این نکسه را نیز افزود که دسسواه یوتی انتان  می
توسط دسسواه یوتی انتوان  نیتت، که این خود ناتی از امکانام کمی است که در طبیعت 
 تود   تحمیل می
 
 

 حث و بررسیب. 4
هوای مخسلوف موجوود از    بنودی بقوه توود توا بوا الوووگیری از از ط    در این مرحله کوتیده می

نتوبساً  بنودی  در گوی  دتستسانی ژرداخسه، تقتویم آوایی رایج آواها، به بررسی هنایر نام نام
تووان بور طبو  دو    آواها را به طوور کلوی موی    بندی نام به دست داده تود  طبقه جامعی از آنها

   رویکرد مخسلف مورد تحلیل قرار داد: رویکرد ساخساری و رویکرد معنایی 
  

 رویکرد ساختاری. 1. 4
لحوواظ اجووزای  دتستووسانی را بووهآواهووای گوووی  توووان نووامبوور اسووا  دیوودگاهی کلووی مووی

توایی و  سوه »و « دوتوایی »، «تکوی »های بندی کرد، که همدتاً در دسسه آنها طبقه دهندة تشکیل
فور (   هنایور دوتوایی )فور ِ    آواهوا در دسوسة   گیرند  از این دیدگاه، بیشسر نامقرار می« بیشسر

[]  )گیرنود  قرار می)یدای نوتیدن چای، سوپ و یا امثان آن با یدای بلند
 )یدای کوبیدن در و یا افسوادن چیوزی سوبک بور روی زموین(      []  ()تِو هنایر تکی 

م ریوو  آواهوایی کوه بوه   میان، تعداد نام ایندهند  در تعداد کمسری را به خود اخسصاص می
و )یدای لرزیدن بور ااور سورما(     [تایی )چ  چ  چ ( هنایر سه
 تمار است    انوشتتوند، نیز بتیار ن میابیشسر بی

بنودی  آنها دسسه لحاظ هجاهای سازندة بهتوان خود می بةنو ا نیز بهآوای تکی رهنایر نام
طوور   توان بهرا نمی 1های آوایی ترکیبیژردازیدآوا و نماهای نامچه واژه د  در واقع، اگرکر

هنایور سوازندة   هوا از   وجوود، ایون واژه  آنها تجزیه کورد، بوا ایون     دقی  به تکواژهای سازندة
هوای   ادژردازیمنظوور از نمو   ( 112: 2003)هینسوون و بوولینور،    انود  تری تشوکیل توده   جزئی

)ماننود )فور ِ    هجوای ژایوه   یورم تکرار کامل آوایی ترکیبی، ژدیدة تکرار است که گاه به
)ماننوود )غُرغُوور پ(  هجووای ژایووه یووورم تکوورار نوواقن ( و گوواه بووه[]فوور ( 

[] )تود  بیان می  
 تووان بوه دو قتومت    هجایی را میآواهای تکهجایی: این گونه نامهنایر تک

 و نماینودة  تقتیم کرده، هور کودام از ایون دو بخو  را توامل      1و ژایانه 2آغازه
                                            
1 synethetic sound symbolism 
2 onset 
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 حث و بررسیب. 4
هوای مخسلوف موجوود از    بنودی بقوه توود توا بوا الوووگیری از از ط    در این مرحله کوتیده می

نتوبساً  بنودی  در گوی  دتستسانی ژرداخسه، تقتویم آوایی رایج آواها، به بررسی هنایر نام نام
تووان بور طبو  دو    آواها را به طوور کلوی موی    بندی نام به دست داده تود  طبقه جامعی از آنها

   رویکرد مخسلف مورد تحلیل قرار داد: رویکرد ساخساری و رویکرد معنایی 
  

 رویکرد ساختاری. 1. 4
لحوواظ اجووزای  دتستووسانی را بووهآواهووای گوووی  توووان نووامبوور اسووا  دیوودگاهی کلووی مووی

توایی و  سوه »و « دوتوایی »، «تکوی »های بندی کرد، که همدتاً در دسسه آنها طبقه دهندة تشکیل
فور (   هنایور دوتوایی )فور ِ    آواهوا در دسوسة   گیرند  از این دیدگاه، بیشسر نامقرار می« بیشسر

[]  )گیرنود  قرار می)یدای نوتیدن چای، سوپ و یا امثان آن با یدای بلند
 )یدای کوبیدن در و یا افسوادن چیوزی سوبک بور روی زموین(      []  ()تِو هنایر تکی 

م ریوو  آواهوایی کوه بوه   میان، تعداد نام ایندهند  در تعداد کمسری را به خود اخسصاص می
و )یدای لرزیدن بور ااور سورما(     [تایی )چ  چ  چ ( هنایر سه
 تمار است    انوشتتوند، نیز بتیار ن میابیشسر بی

بنودی  آنها دسسه لحاظ هجاهای سازندة بهتوان خود می بةنو ا نیز بهآوای تکی رهنایر نام
طوور   توان بهرا نمی 1های آوایی ترکیبیژردازیدآوا و نماهای نامچه واژه د  در واقع، اگرکر

هنایور سوازندة   هوا از   وجوود، ایون واژه  آنها تجزیه کورد، بوا ایون     دقی  به تکواژهای سازندة
هوای   ادژردازیمنظوور از نمو   ( 112: 2003)هینسوون و بوولینور،    انود  تری تشوکیل توده   جزئی

)ماننود )فور ِ    هجوای ژایوه   یورم تکرار کامل آوایی ترکیبی، ژدیدة تکرار است که گاه به
)ماننوود )غُرغُوور پ(  هجووای ژایووه یووورم تکوورار نوواقن ( و گوواه بووه[]فوور ( 

[] )تود  بیان می  
 تووان بوه دو قتومت    هجایی را میآواهای تکهجایی: این گونه نامهنایر تک

 و نماینودة  تقتیم کرده، هور کودام از ایون دو بخو  را توامل      1و ژایانه 2آغازه
                                            
1 synethetic sound symbolism 
2 onset 
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عوت دانتوت    های معنایی یداهای موجود در طبی برخی خصوییام و ویهگی
مار( بیانور یدای توفان یا مانند ) [] )هُف( در [] برای مثان، هنصر ژایانة
باتد، که این با خصویویام ذاتوی ایون وا  تناسوب      نوهی وزش یا سای  می

 هوای  ت، سوای  یوا ژاتویدگی موجوود در وا     دارد  مثان دیووری از ایون دسو   
کوه بوا یودای مسنوا ر      [] )چِوس(  آوایدر نام []و  [] آغازین و ژایانی

 خود در طبیعت، یدای ژنچر تدن، مطابقت دارد  

  :ت کوه همودتاً   آواها آن اسحائز اهمیت در مورد این نام نکسةهنایر دوهجایی
بوا ایون حوان، کشویدگی      تور از هجوای نختوسین اسوت     هجای دوم آنها کشیده

واقعیت آوای مذکور در طبیعت در ارتباط اسوت،   طور متسقیم با هجای دوم به
بوده و مدم زمانی خواص   آوایی در طبیعت متسلزم گذر زمان اگرطوری که 
ز مونعکس  وای مربوط به خوود نیو  آانجامد، این دیرش همدتاً در نامبه طون می

ه بوا  )یدای افسادن تیئی بر روی زموین کو    [] )غُر پ( مانند؛ تودمی
  (مهیب همراه استنتبساً تولید یدایی 

 آوایی تکی که دارای سه یا بوی  از  هجایی و بیشسر: تعداد هنایر نامهنایر سه
هوا و یوا دو   هجوایی د  است و اغلب حایل ترکیبی از تکسه هجا باتند، ان

 باتد ها و نیز برخی ژتوندهای خاص میهجایی
 

 یا بی  از سه هجا آوای تکی دارای سههنایر نام .1جدول 

 معنا آوانگار آوانام
 یدای تکتسن تیشه  جرِجِل نگ

γγ جِقِِّشسی
تدن چیزی مثل حشره یا چیزی تبیه آن  یدای له

 زیر دست و ژا

  گروژِِّشسی
یدای افسادن چیزی سنوین که با یدای مهیبی 

 همراه است
    

                                                                                                       
1 coda 

آوایوی را  هنایر نوام  (1994) 1، ریچارد رودزهای تقلیدیاز واژهبندی مس اوتی در تقتیم
: 2003)هینسوون و بوولینور،    دهود قرار می 2طلبساخسار ریز ووساخسارگ بر روی یک ژیوسسار

یودای حیوانوام و یوا    آواها تقلید نتبساً کواملی از   نام ساخسارگریزترینبر این اسا ، (  111
نوه یوداها، از   و در تولیود ایون گو   رسوند گووش موی  اهایی است که در طبیعت به دیور ید

های معمون واجی نیوز   تود و با نظامیافت نمیزبان انتان ها در تود که آواهایی اسس اده می
اً توند و همت ابت نمیهای لرین، یداهایی از این دست در فرهنگبنابراناسازگار است  

 روند به کار میساخسار نحوی تده در یورم هباراتی کامل و فتیل به

)هینسوون و   هوای آوانمواد، تکورار یودا اسوت     هوای مشوسر  واژه  یکی دیور از ویهگوی 
 ةاینود نور و نمابیو  هتوسند و آوا هوای دوتوایی اغلوب نوام     ژهدر واقوع وا (  112: 2003بولینور، 

وی  دتستوسانی  آواهوای گو   نوام (  4064: 1994)ری،  باتوند یداهای ژیوسسه و تکراری موی 
یوورم دوتوایی بوه کوار      همدتاً به( 1375معیار فارسی )کامیار،  آوایی گونةناممانند هنایر 

 های مخسل ی قرار داد: توان در دسسهآواها را میاین گونه نامروند   می
  آواها  ری است  در این گروه از نامآواهای تکراآواها، ناممخسلف نامیکی از انواع

 «کورین کورین  » ؛ ماننود جوزء اون اسوت  آوایی تکرار کاملی از هنصر نامجزء دوم 
[]     )قِور  قِور   »و  )یدای تکتسن تخموه یوا چیوزی توبیه آن»  
[]    یدای قیچی یا چیزی تبیه آن(  آواهای گووی  دتستوسانی(

طور معمون بر مولد یودا   ری بهآواهای تکرا گیرند  نامدر این دسسه قرار می همدتاً
 [-]یوا   [] ماننود  کنند؛کود ( دلالت میویهه در گ سار  )به
 باتد: هایی از این دست میمثان ورجدون زیر نمایان ( 4064: 1994ری، )

 
 
 
 

                                            
1 Rhodes 
2 wild-tame 
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آوایوی را  هنایر نوام  (1994) 1، ریچارد رودزهای تقلیدیاز واژهبندی مس اوتی در تقتیم
: 2003)هینسوون و بوولینور،    دهود قرار می 2طلبساخسار ریز ووساخسارگ بر روی یک ژیوسسار

یودای حیوانوام و یوا    آواها تقلید نتبساً کواملی از   نام ساخسارگریزترینبر این اسا ، (  111
نوه یوداها، از   و در تولیود ایون گو   رسوند گووش موی  اهایی است که در طبیعت به دیور ید

های معمون واجی نیوز   تود و با نظامیافت نمیزبان انتان ها در تود که آواهایی اسس اده می
اً توند و همت ابت نمیهای لرین، یداهایی از این دست در فرهنگبنابراناسازگار است  

 روند به کار میساخسار نحوی تده در یورم هباراتی کامل و فتیل به

)هینسوون و   هوای آوانمواد، تکورار یودا اسوت     هوای مشوسر  واژه  یکی دیور از ویهگوی 
 ةاینود نور و نمابیو  هتوسند و آوا هوای دوتوایی اغلوب نوام     ژهدر واقوع وا (  112: 2003بولینور، 

وی  دتستوسانی  آواهوای گو   نوام (  4064: 1994)ری،  باتوند یداهای ژیوسسه و تکراری موی 
یوورم دوتوایی بوه کوار      همدتاً به( 1375معیار فارسی )کامیار،  آوایی گونةناممانند هنایر 

 های مخسل ی قرار داد: توان در دسسهآواها را میاین گونه نامروند   می
  آواها  ری است  در این گروه از نامآواهای تکراآواها، ناممخسلف نامیکی از انواع

 «کورین کورین  » ؛ ماننود جوزء اون اسوت  آوایی تکرار کاملی از هنصر نامجزء دوم 
[]     )قِور  قِور   »و  )یدای تکتسن تخموه یوا چیوزی توبیه آن»  
[]    یدای قیچی یا چیزی تبیه آن(  آواهای گووی  دتستوسانی(

طور معمون بر مولد یودا   ری بهآواهای تکرا گیرند  نامدر این دسسه قرار می همدتاً
 [-]یوا   [] ماننود  کنند؛کود ( دلالت میویهه در گ سار  )به
 باتد: هایی از این دست میمثان ورجدون زیر نمایان ( 4064: 1994ری، )

 
 
 
 

                                            
1 Rhodes 
2 wild-tame 
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 آواهای تکرارینام .2جدول 

 معنا آوانگار آوانام
 یدای جوتیدن آب ژل  ژل 
 یدای جوجه  جیک جیک
 یدای تیشه یا چیزی تبیه آن  جلنگ جلنگ
 یدای راه رفسن در آب  چلپ چلپ
 تکتسن تیئی  ریفیدای   ترق ترق
 یدای کوبیدن تیئی به جتمی دیور  ترق ترق
 یدای ژار  سگ  و  و 
 یا گریه کود  یدای ناله  نیز نیز
 در حان خاموش تدن یدای فسیله چراغِ  ژک ژک
 یدای سرخ کردن چیزی در روغن  جز جز

  کپ کپ
ژشت دیوار اتاق یا چیزی یدای کوبیدن به 

 تبیه آن
 یدای گریه بلند و اغلب ناهنجار  هو  هو 

 نوتیدن چای، سوپ یا چیزی تبیه آن یدای  فر ِ فر 
 تکتسن تخمه یا چیزی تبیه آن یدای  کر  کر 

 
 جوایی   هجابو گیرند  تکل می 1هاجایی واکه هآواها در نسیجه جابدیور از نام ایدسسه

هوای نودایی، کوه    هوای تقلیودی یورف و یوا آوا     ها در فرایند ساخت یوورم واکه
ای برخووردار  اهمیت ویوهه دهند، از های زبان را تشکیل میبخ  کوچکی از نظام

هوا، ژوس از   واکوه  جوایی  هآواهای حایل از جابنام(  84-85: 1969)اولمان،  است
گوی  دتستوسانی   آواهایکاربرد را در میان نام رین دامنةآواهای تکراری، بیشسنام

آواهوا  این گونه نوام های چندی از  نمونه   در جدون زیردهند به خود اخسصاص می
 :ئه تده استاار

                                            
1 vowel alternation 

 هاجایی واکه هآواهای حایل از جابنام .3جدول 

 معنا آوانگار آوانام
 یدای )مداوم( گاو بار و بور
 یدای )مداوم( گربه  منگ و مونگ
 یدای جیغ و داد )مداوم( کود  γ جاق و جی 
 )مداوم( فریاد یدای  قار و قور
 به زمین خوردن چیزی سنوینیدای )مداوم(   غپ و غوپ

  دنگ و دونگ
فلزی مثل  یدای )مداوم( به هم کوبیدن اتیای
 قات  یا تبیه آن

درنگ و 
  درونگ

 یدای )مداوم( به هم کوبیدن  رف

 گریه کود یدای )مداوم(   غنگ و غونگ
 یدای )مداوم( تاق یا چیزی تبیه آن γ ت  و توق
 یدای )مداوم( هرهر خر  هار و هور
 یدای )مداوم( گریه کود   ونگ و وونگ

 
  گوروه دیووری از   هاسوت،  جوایی واکوه   هگروه ژیشوین کوه حایول جابو    در تقابل با

-تووند  ایون گوروه از نوام    ساخسه می واژگانی 1موزونآواها، بر اسا  ترکیبام  نام

خو   » یهه همخوان آغوازی اسوت؛ ماننود   و ، به2هاهمخوانجایی  هآواها حایل جاب
های هلوف یوا چیوزی    ای تکان خوردن چیزی در میان بوته)ید []  «ژ 

  تبیه آن(
 آواهای دیوری نیز وجود دارند که خصویویام مس واوتی   هاوه بر موارد فوق، نام

 ماننوودگنجنوود؛ هووای فوووق نمووی   و در هووین یووک از دسووسه  از خووود نشووان داده  
[] آواهای دوتایی دیور که هموماً بور   نام ژف(  برخاف)یدای خرِّو

« ژوف  و خور »آوایوی چوون   کننود، نوام  سوی بوودن یودا دلالوت موی    تکراری و ژیوس
                                            
1 rhyming combinations 
2 consonant alternation 
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 هاجایی واکه هآواهای حایل از جابنام .3جدول 

 معنا آوانگار آوانام
 یدای )مداوم( گاو بار و بور
 یدای )مداوم( گربه  منگ و مونگ
 یدای جیغ و داد )مداوم( کود  γ جاق و جی 
 )مداوم( فریاد یدای  قار و قور
 به زمین خوردن چیزی سنوینیدای )مداوم(   غپ و غوپ

  دنگ و دونگ
فلزی مثل  یدای )مداوم( به هم کوبیدن اتیای
 قات  یا تبیه آن

درنگ و 
  درونگ

 یدای )مداوم( به هم کوبیدن  رف

 گریه کود یدای )مداوم(   غنگ و غونگ
 یدای )مداوم( تاق یا چیزی تبیه آن γ ت  و توق
 یدای )مداوم( هرهر خر  هار و هور
 یدای )مداوم( گریه کود   ونگ و وونگ

 
  گوروه دیووری از   هاسوت،  جوایی واکوه   هگروه ژیشوین کوه حایول جابو    در تقابل با

-تووند  ایون گوروه از نوام    ساخسه می واژگانی 1موزونآواها، بر اسا  ترکیبام  نام

خو   » یهه همخوان آغوازی اسوت؛ ماننود   و ، به2هاهمخوانجایی  هآواها حایل جاب
های هلوف یوا چیوزی    ای تکان خوردن چیزی در میان بوته)ید []  «ژ 

  تبیه آن(
 آواهای دیوری نیز وجود دارند که خصویویام مس واوتی   هاوه بر موارد فوق، نام

 ماننوودگنجنوود؛ هووای فوووق نمووی   و در هووین یووک از دسووسه  از خووود نشووان داده  
[] آواهای دوتایی دیور که هموماً بور   نام ژف(  برخاف)یدای خرِّو

« ژوف  و خور »آوایوی چوون   کننود، نوام  سوی بوودن یودا دلالوت موی    تکراری و ژیوس
                                            
1 rhyming combinations 
2 consonant alternation 
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آوایوی   کننودة  چرا که هر یوک از اجوزای آن مونعکس    باتد تکرار نمی ةدهند نشان
  باتدجدا می

 
توان این گونوه  آواهای دوتایی، میدیوری از نامبندی ساخساری این، در تقتیم  بر  هاوه
هوای  آنهوا در دسوسه   ةمیوان اجوزای سوازند    لحاظ وجود یا هدم وجود هنصوری در  آواها را به

 مخسل ی قرار داد:
  هوا  آن اجوزای سوازندة  د که گیربر می  آواها هنایری را درنام نوع از این اوندسسة

واقوع   میوان آنهوا  کار رفسه و میانوند و یا حرف ربوط دیووری   ه فصل بیورم با به
های    برخی نمونهباتندنوع میاین گوی  دتستسانی از آواهای تود  بیشسر نامنمی

 این دسسه در جدون زیر ارائه تده است 
 

 است یورم بافصل به کار رفسه آواهایی که اجزای سازندة آنها بهنام .4جدول 
 معنا آوانگار آوانام

 هیدای بوس ملن ملو 
 یدای تکتسن چیزی مانند تخمه  چریک چریک

 یدای در زدن  ت  ت 
 
 اضافه به یکدیور مسصل  یک کترة وسیلة بهروهی دیور تامل مواردی است که گ

  توند می

 
 انداضافه از یکدیور جدا تده ة کترةلوسی آواهایی که اجزای سازندة آن بهنام .5جدول 

 معنا آوانگار آوانام
 کردن ژارچه و امثان آنیدای ژاره غرِِّ غِر

 یدای سرفه  کفُِِّ کُف
 یدای ن س زدن  هتکِ هتک
 زور زدنیدای   کهپِ کهپ

 ایون تووند، کوه در    راضافه نیوز  واه   کترةممکن است بدون آواها برخی از این نوع نام
، «جوز جوز  »آواهوای  گیرند  بورای مثوان، نوام   ب قرار مییورم با هنایر گروه ژی  در تناو

 یوورم بافصول و یوا بوا کتورة      بتسه به نوع بافت، ممکن اسوت بوه   «غه غه»و  «منگ منگ»
تووند، در   مسصل می اضافه به یکدیور کترة آواهایی که بابه طور کلی، ناماضافه ادا توند  
 آواهای گروه قبل از کاربرد محدودتری برخوردارند   مقایته با نام

  آواهوا را از نوام توند، گروه سومی هطف میر به یکدیو« و»هنایری که با حرف 
کواربرد  آواهوا نتوبت بوه دو گوروه ژیشوین از      تشکیل می دهنود  ایون گوروه از نوام    
-منود، هنایوری را دربور موی    ورتی قاهوده ی تاً و بهمحدودتری برخوردارند و همد

درن و »، «تو  و تووق  » :هوا ایجواد موی تووند    جوایی واکوه   هجاب ةوسیل گیرند که به
آواهای این گوروه  تعداد معدودی از نامبا این حان،   «غنگ و غونگ»و  «درونگ

-طوور معموون محودود بوه نوام      سوسثنا بوه  باتند  این مووراد ا از این قاهده متسثنی می

کاملی از هنصر آغوازین بوه   آواهایی است که تکراری بوده، هنصر دوم آنها تقلید 
 امثوان آن( یوا  کوردن کاغوذ یوا    )یدای ژاره [] «تر و تر» رود:تمار می

)یوودای هبووور و موورور وسووایل نقلیووه ازجملووه موتووور  [] «وور و وور»
  سیکلت(

 
آواهای دوتایی در گوی  دتستسانی، ذکر ایون نکسوه الزاموی اسوت     در بحث ژیرامون نام
باتند که بتسه به موقعیت می زای نیکلمه ز هنایر دارای معادلی تکه اکه برخی از این گرو

)یدای  [] «پتِّ»آوای برای مثان، نامروند  یکی از این دو یورم به کار میی، زبان
پ تِّو »صور دوتوایی   یوورم هن  بوه  یورم محکم به جایی یا به بدن کتی( کوبیدن چیزی به

بودن و یا تداوم یودای موورد نظور،     ود، که در این حالت، بتسه به آنیرنیز به کار می« پتِّ
آوای موذکور موورد اسوس اده قورار خواهود گرفوت        دوتوایی از نوام  ترتیب یورم تکی و  به
نووع  های دیوری از ایون   نمونه« چِرِ /چر  چر »و « وور و وور وور/»، «ژُلُ /ژل  ژل »
 روند آواها به تمار مینام
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 ایون تووند، کوه در    راضافه نیوز  واه   کترةممکن است بدون آواها برخی از این نوع نام
، «جوز جوز  »آواهوای  گیرند  بورای مثوان، نوام   ب قرار مییورم با هنایر گروه ژی  در تناو

 یوورم بافصول و یوا بوا کتورة      بتسه به نوع بافت، ممکن اسوت بوه   «غه غه»و  «منگ منگ»
تووند، در   مسصل می اضافه به یکدیور کترة آواهایی که بابه طور کلی، ناماضافه ادا توند  
 آواهای گروه قبل از کاربرد محدودتری برخوردارند   مقایته با نام

  آواهوا را از نوام توند، گروه سومی هطف میر به یکدیو« و»هنایری که با حرف 
کواربرد  آواهوا نتوبت بوه دو گوروه ژیشوین از      تشکیل می دهنود  ایون گوروه از نوام    
-منود، هنایوری را دربور موی    ورتی قاهوده ی تاً و بهمحدودتری برخوردارند و همد

درن و »، «تو  و تووق  » :هوا ایجواد موی تووند    جوایی واکوه   هجاب ةوسیل گیرند که به
آواهای این گوروه  تعداد معدودی از نامبا این حان،   «غنگ و غونگ»و  «درونگ

-طوور معموون محودود بوه نوام      سوسثنا بوه  باتند  این مووراد ا از این قاهده متسثنی می

کاملی از هنصر آغوازین بوه   آواهایی است که تکراری بوده، هنصر دوم آنها تقلید 
 امثوان آن( یوا  کوردن کاغوذ یوا    )یدای ژاره [] «تر و تر» رود:تمار می

)یوودای هبووور و موورور وسووایل نقلیووه ازجملووه موتووور  [] «وور و وور»
  سیکلت(

 
آواهای دوتایی در گوی  دتستسانی، ذکر ایون نکسوه الزاموی اسوت     در بحث ژیرامون نام
باتند که بتسه به موقعیت می زای نیکلمه ز هنایر دارای معادلی تکه اکه برخی از این گرو

)یدای  [] «پتِّ»آوای برای مثان، نامروند  یکی از این دو یورم به کار میی، زبان
پ تِّو »صور دوتوایی   یوورم هن  بوه  یورم محکم به جایی یا به بدن کتی( کوبیدن چیزی به

بودن و یا تداوم یودای موورد نظور،     ود، که در این حالت، بتسه به آنیرنیز به کار می« پتِّ
آوای موذکور موورد اسوس اده قورار خواهود گرفوت        دوتوایی از نوام  ترتیب یورم تکی و  به
نووع  های دیوری از ایون   نمونه« چِرِ /چر  چر »و « وور و وور وور/»، «ژُلُ /ژل  ژل »
 روند آواها به تمار مینام
 



98 / تحلیل نام آواهای رايج در گويش دشتستانی: رويکردی ساختاری و معنايی

 رویکرد معنایی. 2. 4
ای آوایوی رابطوه  میان آوا و معنا در هنایر نام طةرابچنان که ژی  از این نیز ذکر گردید،  آن

سوازد توا   آواهوا ایون امکوان را فوراهم موی     دقوت در نوام  ضروری و طبیعی است  با این حان، 
تری از آنها بوه دسوت داد  بور    تر و دقی بندی جامع موجود در آنها، تقتیم لحاظ نوع رابطة به

گونوه   ایون تده از این گونه هنایر در آاار مخسلف، بندی ارائهدر نختسین تقتیماین اسا ، 
 هوا نماینودة   اون از ایون واژه  ه دسوسة ک دهندکلی مورد بررسی قرار می دو دسسة هنایر را در

آواها بر خودِ یودا دلالوت   ؛ به هبارم دیور، این نامهتسند یعتخودِ یداهای موجود در طب
 «پق و »ماننود   رسوند؛ باتوند کوه بوه گووش موی     ز یداهایی میکنند و در واقع، انعکاسی امی
[]  یدای تلیک( یا(«قت قساغ »[]     )ایون رابطوه را   )یودای مورغ
یودای مورغ   « قوت قسواغ  »برای مثوان،  «  است Yیدای  X: »که توان این گونه بیان نمودمی
کننود  بوه دیوور سوخن،     آواها بر مولد یدا دلالت میدیوری از نام این، دسسة بر هاوهاست  
)نوام   [] «کُسّوو » ؛ ماننود بوه کول دانتوت    ءای جوز رابطوه توان این نووع رابطوه را   می
 [] «چِک چکِو» ای است(،)نام حشره [] «وِزوِزو»ای است(،  ژرنده

ای از این نوع را رابطه  )جیرجیر ( []« جیرجیرو »ای است( و )نام حشره
« کسوو »هر یک از آواهوای  بر این اسا ، «  است Yنوهی  X»توان بدین طری  نشان داد: می

و  «چوک چکوو  » ،«وزوزو»، چنوین  که در واقع یودای حایول از نووهی ژرنوده اسوت و هوم      
توند، با انودکی ترییور،   مخسلف اطاق می نوع حشرة سهبه یدای  سهکه هر  «جیرجیرو »
    کنندمتسقیم بر مولد خود نیز دلالت میطور  به

ایی رایج در گووی  دتستوسانی   آوتوان هنایر نام ای دیور، میبندی به موجب تقتیم نیز
کاررفسه در ساخسار آنها موورد ژوردازش    ای یا همخوانی بههنایر واکه 1لحاظ نمادآوایی را به

مسورادف، تموایز    ای از واژگان نمادآوایی، آوایی خاص در میان مجموهه در ژدیدةقرار داد  
 ایون گرفسوه در   یوورم  در برخی از مطالعام اولیة سازد میای را به ذهن مسبادر معنایی ویهه

د منتووب  ویهگی خایوی بوه برخوی از آواهوای من ور      (،402: 1969) زمینه ازجمله یتسرسن
، ضوعی ی  (little)بیوانور م واهیم کووچکی     []ژیشوین افراتوسه    تده است  برای مثوان، واکوة  

                                            
1 phonesthesia 

(petit) زمان کوتاه ،(in a jiff, jiffy) آواهای گوی   ماین مطلب در مورد نا ، و غیره است
    دتستسانی نیز یادق است

 
 ویهگی معنایی برخی از آواهای من رد .6جدول 

 معنا آوانگار آوانام مفهوم آوا

i 

دن
ر بو
، زی
کی
 ناز
ی،
تیز

 

 یدای ناز ، مانند یدای لولای در جریک
 کود  یدای گریه یا نالة نیز نیز

  ینگبّ
یدای هبور جتمی بتیار کوچک 

 همراه تولید یدایی ناز  به

o 

گی
بزر
ی، 
کل س
ن، 
بود
بم 

 

 رپُکُّ



یدای کوبیدن جتمی سنوین به یک 
 سطح

  پژُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

  پتُّ
یدای برخورد یا کوبیدن جتمی بر 

 همراه تولید یدای بم ن بهروی زمی

  پژُّ
د یا کوبیدن جتمی بر یدای برخور
 همراه تولید یدای بم روی زمین به

  پتُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

  پبُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

 کُپ کپُ

 و یا دیوار ه درکوبیدن ب یدای 

z زی
تی

 

 کود  یدای گریه یا نالة  نیز نیز
 یدای تیز حشرام مانند زنبور وزوزِِّ
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(petit) زمان کوتاه ،(in a jiff, jiffy) آواهای گوی   ماین مطلب در مورد نا ، و غیره است
    دتستسانی نیز یادق است

 
 ویهگی معنایی برخی از آواهای من رد .6جدول 

 معنا آوانگار آوانام مفهوم آوا

i 

دن
ر بو
، زی
کی
 ناز
ی،
تیز

 

 یدای ناز ، مانند یدای لولای در جریک
 کود  یدای گریه یا نالة نیز نیز

  ینگبّ
یدای هبور جتمی بتیار کوچک 

 همراه تولید یدایی ناز  به

o 

گی
بزر
ی، 
کل س
ن، 
بود
بم 

 

 رپُکُّ



یدای کوبیدن جتمی سنوین به یک 
 سطح

  پژُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

  پتُّ
یدای برخورد یا کوبیدن جتمی بر 

 همراه تولید یدای بم ن بهروی زمی

  پژُّ
د یا کوبیدن جتمی بر یدای برخور
 همراه تولید یدای بم روی زمین به

  پتُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

  پبُّ
یدای افسادن جتمی بر روی زمین 

 همراه تولید یدای بم به

 کُپ کپُ

 و یا دیوار ه درکوبیدن ب یدای 

z زی
تی

 

 کود  یدای گریه یا نالة  نیز نیز
 یدای تیز حشرام مانند زنبور وزوزِِّ
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 معنا آوانگار آوانام مفهوم آوا

r ش
لرز

 

 یدای مسه یا امثان آن ترِّ تِرِِّ
 یدای ژاره کردن ژارچه یا امثان آن رِّغِ رِِّغِ
 یدای مسه  رّد

f  
سای

 

 یدای مار یا توفان هفّ
 یدای ژاتیدن آب یا امثان آن   ّفِّ
 یدای خالی تدن باد لاسسیک  سّفِّ

ʃ 

 
سای
ی، 
دگ
اتی
ژ

 

 یدای ژاتیدن آب یا امثان آن   ّفِّ
 یدای آب  تر تر

  خ  ژ 
ی در میان زیدای تکان خوردن چی
 بوته یا هل زار

q 

ی(
حلق
ت 
کی ی
)با 
ربه 
ض

 

 یدای افسادن سنگ در آب ژل 
 یدای افسادن سنگ در آب  قلپ
 یدای افسادن سنگ در آب  ژ 
 یدای تکم  قُرِّ
 یدای فریاد  قار و قیر
 یدای مرغ  قت قساغ

k 

ربه
، ض
دن
کوبی

 

 یدای برخورد جتمی س ت به سر روپکِّ

  رپکِّ
یدای برخورد جتمی به سر و یا 

 سطحی دیور

  کبّ
یدایی که به هنوام ریخسن مواد 
 احسراقی بر روی آت  تنیده می تود

چر  
 یدای تکتسن تخمه  چر 

 یدای زدن درب کپ کپ
 

مشواهده   توسانی قابول  آواهای تکی گوی  دتسمندی دیوری نیز در نامین، قاهدها بر افزون
ای مخسوم بوه آواهوای انتودادی در ایون گووی ، قابلیوت       کلمه آواهای تکاست؛ اغلب نام
آواها تشدید بوار  به این نوع نام هدف از افزودن این ژتوندرا دارند  « ِ تسی-»ژذیرش ژتوند 
لحواظ سواخساری و نقشوی     به، که «ِ تسی-»زودن ژتوند به هبارم دیور، اف معنایی آنها است 

دیوری چون کش  هجا  هایه تیوهباتد، به همرادر انولیتی می ly–معادن ژتوند قیدساز 
هوای   هوای دوتوایی، از راه  ی ژایانی( و یا به کار بوردن یوورم  آوا )همدتاً هجادر هنایر نام

آوای مورد بحث است  تایان ذکر است که در این حالوت،  های نامأکید بر بار معنایی واژهت
  گرددورم مشدد تل ظ میی به« تسیِ -»آوای ژی  از وند 

 
 بسذیرند« ِتسی-»توانند ژتوند ی مخسوم به آواهای انتدادی که میآواهافهرست نام .7جدول 

 آوا نام آوا نام آوا
 معنا آوانگار ِ شتی-+ 

p 

 گروژِِّشسی روپگُّ
یدای کوبیدن به چیزی یا افسادن جتمی 

 سنوین
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین æ شسیغرژّ ر پغُّ
 یدای برخورد جتمی مثل تاق به کتی  ژژّشسی پژُّ
 یدای افسادن چیزی یا کتی بر روی زمین  تُرژُّشسی رُپتُّ

  تُسّشسی پتُّ
بیدن به سطحی مانند کمر انتان یدای کو

 یورم محکم به
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  بُسّشسی پبُّ
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  تُسّشسی پتُّ
 یدای افسادن چیزی یا کتی در آب   چلُُسّشسی لُپچُّ
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  تُرژُّشسی رُپتُّ
 یدای افسادن جتمی مانند سنگ در آب  قلُُسّشسی لُپقُّ

  کُروژّشسی روپکُّ
یدای برخورد جتمی مانند سنگ به سر 

 یا مانند آن

k ِِّتِرِکِِّشسی رِ ت  
مانند خودکار یا یدای تکتسن چیزی 
 چوب
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مشواهده   توسانی قابول  آواهای تکی گوی  دتسمندی دیوری نیز در نامین، قاهدها بر افزون
ای مخسوم بوه آواهوای انتودادی در ایون گووی ، قابلیوت       کلمه آواهای تکاست؛ اغلب نام
آواها تشدید بوار  به این نوع نام هدف از افزودن این ژتوندرا دارند  « ِ تسی-»ژذیرش ژتوند 
لحواظ سواخساری و نقشوی     به، که «ِ تسی-»زودن ژتوند به هبارم دیور، اف معنایی آنها است 

دیوری چون کش  هجا  هایه تیوهباتد، به همرادر انولیتی می ly–معادن ژتوند قیدساز 
هوای   هوای دوتوایی، از راه  ی ژایانی( و یا به کار بوردن یوورم  آوا )همدتاً هجادر هنایر نام

آوای مورد بحث است  تایان ذکر است که در این حالوت،  های نامأکید بر بار معنایی واژهت
  گرددورم مشدد تل ظ میی به« تسیِ -»آوای ژی  از وند 

 
 بسذیرند« ِتسی-»توانند ژتوند ی مخسوم به آواهای انتدادی که میآواهافهرست نام .7جدول 

 آوا نام آوا نام آوا
 معنا آوانگار ِ شتی-+ 

p 

 گروژِِّشسی روپگُّ
یدای کوبیدن به چیزی یا افسادن جتمی 

 سنوین
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین æ شسیغرژّ ر پغُّ
 یدای برخورد جتمی مثل تاق به کتی  ژژّشسی پژُّ
 یدای افسادن چیزی یا کتی بر روی زمین  تُرژُّشسی رُپتُّ

  تُسّشسی پتُّ
بیدن به سطحی مانند کمر انتان یدای کو

 یورم محکم به
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  بُسّشسی پبُّ
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  تُسّشسی پتُّ
 یدای افسادن چیزی یا کتی در آب   چلُُسّشسی لُپچُّ
 یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین  تُرژُّشسی رُپتُّ
 یدای افسادن جتمی مانند سنگ در آب  قلُُسّشسی لُپقُّ

  کُروژّشسی روپکُّ
یدای برخورد جتمی مانند سنگ به سر 

 یا مانند آن

k ِِّتِرِکِِّشسی رِ ت  
مانند خودکار یا یدای تکتسن چیزی 
 چوب
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 آوا نام آوا نام آوا
 معنا آوانگار ِ شتی-+ 

 یدای تعله یا فسیله  ژُکِّشسی کژُّ

  بُکِّشسی کبُّ
یدای افروخسن تعله آت  بر اار ریخسن 
 ناگهانی مواد افروخسنی بر روی آن

b ِّشسیدرَِمبّ رَمبد æ یدای افسادن جتمی سنوین بر روی زمین 

ɟ 

 یدای تکتسن جتمی مانند تیشه  شسیجرِِنوِّ رنِگجِِّ
 یورم سریع نقلیه به ةیدای هبور وسیل  شسیوینوِّ ینگوّ
 یدای تلیک یا سیلی  شسیدَنوِّ نگدَّ

 یدای گربه  شسیمَنوِّ مَنگ

q 

 یدای افسادن چیزی مانند سنگ در آب γγ ژُلقُِّشسی لُ ژُّ
 یدای جرقه γγ جِر قِّشسی ر قجِِّ
 یدای له تدن چیزی  γγ جقِِّشسی جِ 
 یدای سیلی ʃγγ تقِِّشسی  تِّ

 γγ تقِِّشسی تِ 
یدای برخورد جتمی مانند چک  به 

 سطحی دیور
 یدای تلیک æγγ ت قِّشسی  ت 
 چیزی مانند قولنجیدای تکتسن  ʃγγ تِرقِِّشسی رِقتِّ

 
انود   دی خوسم توده  های فوق به آواهای انتودا نمونه همةتود، گونه که مشاهده میهمان

در مقایتوه بوا    qو  p ماننود واکوی   آواهوای مخسووم بوه آواهوای انتودادی بوی      طورکلی، نام به
ایون،   بور  بیشوسری برخوردارنود  هواوه   کموابی  از کثورم    bداری ماننود   های وا انتدادی

توودادی معمووون در ایوون گوووی ،  تووواهد حوواکی از آن اسووت کووه از مجموووع آواهووای ان 
آواهوا برخووردار   نوام کاربردی بتیار محودودی در موضوع ژایوانی     از دامنة dو  tهای  دندانی
تعوداد   بوه ایون ترتیوب کوه    سوت،  نیز وارد ا مند فوق اسسثناهاییباتند  البسه به تعمیم قاهده می

ژذیرنود:   موی « ِ توسی -» آواهای تکی مخسوم به آواهای غیرانتدادی نیز ژتوند معدودی از نام
 «تووسیزِّجِ»)یوودای هبووور سووریع موتووور سوویکلت و یووا ماتووین(،      [] «ویهِِّتووسی»

[] توسی رِّتُ»خسن مواد غذایی در روغن و یا نظیور آن( و  و)یدای س» [] 
 آواها اند  است  گونه ناماین حان، تمار این  با )یدای ریخسن سریع آب و غیره(

 
 گیری نتیجه. 5

 یا آوانموادی موی خواننود، یکوی نیتوت     آوایی با آنچه آن را نمادژردازی آوایی و نام ژدیدة
ذی وحیودیان  رود  ایون رویکورد بوا رویکورد اتخوا     ای از آن به تمار میخود زیرتاخهبلکه 

طبیعوی و   ه رابطوة چرا کوه وی هور گونو    مسمایز است آواهای زبان فارسینام کامیار به مطالعة
هوهشوی کوه از نظور گذتوت، هنایور      ژآوا تلقوی نمووده اسوت     اظ و آوا را نامذاتی میان ال 

ایون ژوهوه ،   آوایی رایوج در گووی  دتستوسانی را موورد بررسوی قورار داده اسوت  در         نام
نموادژردازی   ، ژدیودة یآوایوی فارسو  هنایور نوام   به مطالعة کامیار برخاف دیدگاه وحیدیان

بطوه بوه   آواها یورفاً نووهی از ایون را   رفسه تده و نامای انسزاهی و کلی در نظر گآوایی ژدیده
برخوردارنوود   آوایوی آوا، هنایووری هتوسند کوه از انویوزش    تومار آموده اسوت  هنایور نوام     

مقیود   فرهنوگ  هوا آواها، ایون گونوه واژه  متسقیم میان ل ظ و معنا در نام ةرابطوجود رغم  هلی
حاضور، آواهوای تقلیودی     مقالوة در   باتوند  می از فرهنوی به فرهنگ دیور مس اوم هتسند و

از آنهوا، بوا    ینتوبساً جوامع   بنودی طبقوه  مورد بررسی قرار گرفت ورایج در گوی  دتستسانی 
ای کوه از نظور   در مقالوه   یوورم ژوذیرفت  های موجود در ایون زمینوه   الووگیری از بررسی

  در ا بهره گرفسوه تود  آواهبندی ناممنظور طبقه و معنایی بهاز دو رویکرد ساخساری  گذتت،
لحاظ اجوزای   دگاهی کلی و بهآواها بر اسا  دیساخساری به این هنایر، نختت نام رویکرد
از ایون   کوه  ،های تکی، دوتایی، سوه توایی و بیشوسر قورار گرفسنود     آنها در دسسه دهندةتشکیل

آوای ایون، هنایور نوام    بور  یافسنود  هواوه  هنایر دوتایی تعل   آواها به دسسة ر نامدیدگاه، بیشس
هایی مخسلف واقوع تودند    بندیآنها در دسسه لحاظ هجاهای سازندة نوبة خود و به تکی نیز به

تحت هنووان تکورار   های مشسر  خود  لحاظ یکی دیور از ویهگی به این گوی آواهای نام
جوایی   هی حایول از جابو  اآواهو  آواهای تکراری، نوام چون نام خسل یهای میدا نیز در دسسه

 ةکوه دربردارنود   و نیوز گروهوی دیوور   هوا  جوایی همخووان   ها، هنایور حایول از جابو   هو  واکه
ایون، در    بور   هواوه بندی تودند   قایته با سه گروه اخیر بود، طبقهخصوییام مسمایزی در م
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[] توسی رِّتُ»خسن مواد غذایی در روغن و یا نظیور آن( و  و)یدای س» [] 
 آواها اند  است  گونه ناماین حان، تمار این  با )یدای ریخسن سریع آب و غیره(

 
 گیری نتیجه. 5

 یا آوانموادی موی خواننود، یکوی نیتوت     آوایی با آنچه آن را نمادژردازی آوایی و نام ژدیدة
ذی وحیودیان  رود  ایون رویکورد بوا رویکورد اتخوا     ای از آن به تمار میخود زیرتاخهبلکه 

طبیعوی و   ه رابطوة چرا کوه وی هور گونو    مسمایز است آواهای زبان فارسینام کامیار به مطالعة
هوهشوی کوه از نظور گذتوت، هنایور      ژآوا تلقوی نمووده اسوت     اظ و آوا را نامذاتی میان ال 

ایون ژوهوه ،   آوایی رایوج در گووی  دتستوسانی را موورد بررسوی قورار داده اسوت  در         نام
نموادژردازی   ، ژدیودة یآوایوی فارسو  هنایور نوام   به مطالعة کامیار برخاف دیدگاه وحیدیان

بطوه بوه   آواها یورفاً نووهی از ایون را   رفسه تده و نامای انسزاهی و کلی در نظر گآوایی ژدیده
برخوردارنوود   آوایوی آوا، هنایووری هتوسند کوه از انویوزش    تومار آموده اسوت  هنایور نوام     

مقیود   فرهنوگ  هوا آواها، ایون گونوه واژه  متسقیم میان ل ظ و معنا در نام ةرابطوجود رغم  هلی
حاضور، آواهوای تقلیودی     مقالوة در   باتوند  می از فرهنوی به فرهنگ دیور مس اوم هتسند و

از آنهوا، بوا    ینتوبساً جوامع   بنودی طبقوه  مورد بررسی قرار گرفت ورایج در گوی  دتستسانی 
ای کوه از نظور   در مقالوه   یوورم ژوذیرفت  های موجود در ایون زمینوه   الووگیری از بررسی

  در ا بهره گرفسوه تود  آواهبندی ناممنظور طبقه و معنایی بهاز دو رویکرد ساخساری  گذتت،
لحاظ اجوزای   دگاهی کلی و بهآواها بر اسا  دیساخساری به این هنایر، نختت نام رویکرد
از ایون   کوه  ،های تکی، دوتایی، سوه توایی و بیشوسر قورار گرفسنود     آنها در دسسه دهندةتشکیل

آوای ایون، هنایور نوام    بور  یافسنود  هواوه  هنایر دوتایی تعل   آواها به دسسة ر نامدیدگاه، بیشس
هایی مخسلف واقوع تودند    بندیآنها در دسسه لحاظ هجاهای سازندة نوبة خود و به تکی نیز به

تحت هنووان تکورار   های مشسر  خود  لحاظ یکی دیور از ویهگی به این گوی آواهای نام
جوایی   هی حایول از جابو  اآواهو  آواهای تکراری، نوام چون نام خسل یهای میدا نیز در دسسه

 ةکوه دربردارنود   و نیوز گروهوی دیوور   هوا  جوایی همخووان   ها، هنایور حایول از جابو   هو  واکه
ایون، در    بور   هواوه بندی تودند   قایته با سه گروه اخیر بود، طبقهخصوییام مسمایزی در م
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لحاظ وجوود یوا هودم     این گونه آواها بهواهای دوتایی، آ بندی ساخساری دیوری از نامتقتیم
 : گروه نختوت های مخسل ی قرار گرفسندآنها در دسسه میان اجزای سازندة وجود هنصری در

ر کنوار یکودیور قورار    یوورم بافصول د   ودنود کوه بوه   بی یاجزاتامل آواها از این گونه نام
اده با اسوس   نیز ه سومرة اضافه و سرانجام گرواز این گونه هنایر با کت گیرند، گروه دوم می

 توند   از حرف هطف به یکدیور مسصل می
کلی موورد   هنایر مورد ویف در دو دسسة ،رویکردی معنایی بودکه رویکرد دوم در  

  هتوسند  خودِ یداهای موجود در طبیعوت  ةهنایری که نمایندنختت، بررسی قرار گرفسند: 
در واقوع، انعکاسوی از    کورده و به هبارم دیوور، ایون گونوه هنایور بور خوودِ یودا دلالوت         

کننود    هنایری که بر مولد یدا دلالت موی رسند؛ دوم، باتند که به گوش مییداهایی می
هنایور   لحواظ نموادآواییِ   ای دیور، هنایور موورد بحوث بوه    بندیچنین، به موجب تقتیم هم

 ژدیودة در کاررفسوه در سواخسار آنهوا موورد ژوردازش قورار گرفسنود          بوه  ای یا همخووانیِ واکه
ای را به ایی ویههای از واژگان مسرادف، تمایز معنآوایی، آوایی خاص در میان مجموههنماد

 سازد   ذهن مسبادر می
تکوی گووی  دتستوسانی مشواهده      آواهوای مندی دیوری نیز در نوام این، قاهده  بر  افزون
ای مخسوم به آواهای انتودادی در ایون گووی ، قابلیوت      کلمه آواهای تکاغلب نام گردید:

تشدید بار معنایی ایون   که هدف از افزودن این ژتوند، دارا بودندرا « ِ تسی-»ژذیرش ژتوند 
تشخین داده تد ونه آواها گ
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Abstract 

The present paper is an attempt to analyze the onomatopoeic words 

in Dashtestani dialect (spoken in Boushehr Province) and to give a rather 

comprehensive sketch of these elements modeling the available works in 

this area. The research is descriptive and data-based in nature: descriptive 

in that it aims at illustrating a broad picture of the onomatopoeic words in 

the dialect, and data-based in that it has taken advantage of objective 

pieces of data as spoken by the native speakers. The data have been 

collected through a fieldwork attempt, though one of the researchers has 

occasionally relied on his intuition so as to evaluate the felicity and 
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appropriateness of the relevant data. The paper falls into two broad 

structural and semantic parts, and each part is divided into more detailed 

subcategories, the outcome of all of which yields a number of both 

structural and semantic generalizations and regularities about the 

onomatopoeic words. 

Keywords: sound, mimesis, sound symbolism, 

onomatopoeia, phonesthesia 

 

 




